Zmluva o servisnych éinnostiach

.’: £ £

uzavreta podfa § 536 a nasl. zakona &. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika
v zneni neskorsich predpisov

Clanok 1 Zmluvné strany

Okresny sid Banska Bystrica
Objednéavatel’ Skuteckého 28

975 59 Banska Bystrica
Banka SRESB1B0 D000 00700014 5830
ICO 00165735
IC DPH SK 2024095681
DIC 2021095681
Statutarny zastupca JUDr. Pavel Roharik, predseda stidu
a

ELIS plus, s.r.o.
Dodavatel Topoflova 14020/1

974 01 Banska Bystrica
Banka Ablrir Btk 48 BHTT- $100-0000-0026-2176-914 59
Obchodny register Okresny sd Banska Bystrica, Odd: Sro, vI. & 3212/S
ICO 31642420
IC DPH SK2020462180
DIC 2020462180
Statutarny zastupca Pavel Gonda, konatel spolo&nosti
Zastupca opravneny konat' vo veciach
obchodnych
Zastupca opravneny konat vo veciach
technickych:

Clanok 2 Definicie

V texte tejto dohody sa pouZivaju odborné terminy, ktoré maju pre Gcely zmluvy nasledovny vyznam.

a) Doba odozvy je ¢as od prijatia hldsenia o prevadzkovom probléme alebo vade dodavatefom po prvi

reakciu technického pracovnika. Za

objednavatela, resp. vzdialeny pristup technika dodavatefa do systémov objednavatela.

b) Doba odstranenia vady je definovana ako Casovy interval merany od doby,
objednavatelovi riedenie prevadzkového problému alebo vady po dobu,
v prevadzke. Do uvedeného Gasu sa nezapocitava ¢as od dodania rie§enia

zakaznikom.

c) Dodavka je sthrn plneni dodavatela popisanych v &l. 3 tejto zmluvy.

prvi reakciu sa povazuje telefonat dodavatela opravnenej osobe

kedy dodavatel potvrdil
kedy je aplikacia opat
po otestovanie rieSenia

d)  Odstranenie vadyje odstranenie nahlaseného prevadzkového problému alebo vady alebo

poskytnutie prijatefného riedenia. V pripade nahlasenia probléemu moZe dodavatel ako dotasné
rieSenie navrhnlt navod na jeho obchadzanie, a tym umoZnit jeho preradenie do nizsej kategorie. Ak
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ide o problém vyvolany sucastou dodanou tretou stranou (dodavatelom hardvéru a pod.), dodévatel
pPostupi problém na vyrieSenie tomuto subjektu.

Opréavneny zamestnanec Je zamestnanec objednavatela, ktory je opravneny Ziadat pouzivatelsk
podporu, odstranenie chyb a prevadzkovych problémov, ako aj prerokovavat Specifikacie zmien a
odsuhlasovat ich dodavku,

Ostatné sluzby si vietky poskytované sluzby, ktoré nie st zahrnuté v definicii pravidelnych sluzieb.
Ide o sluzby pod'la &. 3 ods. 1 pism. c).

Pohotovost je &as, v ktorom sa dodavatel zavizuje prijimat hlasenia o prevadzkovych problémoch
alebo vadach nahlasenych objednavatelom.

Pracovna doba je &asové obdobie pocas pracovnych dni od 7.00 do 15.30 h.

Pravidelné sluzby su vSetky podporné sluzby vratane profylaktickych sluZieb, ktoré ma objednavatel
predplatené v ramci zmluvy a dodavatel je povinny ich v dohodnute] periodicite a rozsahu vykonat,
Ide o sluzby podfa &l. 3 ods. 1 pism. a) a b).

Servisna podpora je servisny zdsah na technické vybavenie, servisna pohotovost, systémova
podpora pre aplikacie, hot-line.

Servisny kontakt dodavatela je pracovnik helpdesku dodavatela, opravneny riadit &nnost
technickych pracovnikov dodavatera.

Tovar je vietok hardvér, aplikaény softvér a sivisiace produkty a/alebo daldie materialy, potrebné pre
dodéavky podra tejto dohody.

Vada stav, kedy funkcionalita hardvéru, resp. softvéry, podporovaného dodavatelom podla tejto
zmluvy nie je v stlade s jeho popisom uvedenym v prislusnych referenénych dokumentoch,

Clanok 3 Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmiuvy je zavazok dodavatela poskytovat objednavatelovi v rozsahu a za podmienok
dohodnutych v tejto zmluve

1. Technické sluzby, ato konkrétne vykon udrzby (vratane profylaktiky zariadeni) a revizii v zmysle zékona
0 servisnych sluzbach pre technologické celky :

a) Zabezpedovaci systém

2. Vramci poskytovania sluzieb podla bodu 1 tejto Zmiuvy dodavatel poskytne objednévatelovi nasledujice
sluzby 1x roéne:

a.  Zabezpedovaci systém
2.a.l. kontrola funk&nosti systému
2.ai1.  kontrola Ustredne
2.a.l2.  kontrola detektorov pohybu
2.ai3. kontrola sirény P 50
2.a.l. profylaktika zabezpetovacieho systému
2.ali.1.  Cistenie pohybovych snimagov
2.alii.2.  gistenie sirény
2.a.il. kontrola funk&nosti klavesnice
2.a.iv. profylaktika kldvesnice
2.a.v. Funké&na skiska — 1 x rok
2.a.vi. Vyhotovenie revizie — 1 x za dva roky

3. Vréamci sluZieb uvedenych v &lanku 3 bode 2 tejto Zmluvy poskytne dodavatel objednévatell'ovi servism'l
pohotovost v pracovnej dobe od 07:00 do 15:30 hod prostrednictvom e-mailovej komunikécie na e-maile
servis@elisplus.sk alebo prostrednictvom telefonického kontaktu + 421 48 414 71 71.

4. Vsetky sluzby, material, ktoré si objednavatel objedné u dod4vatera, budu uskuto&fiované podla cenovej
ponuky dodévatela.

S.  Sluzby Specifikované podla &. 3 bodu 3 tejto Zmluvy sa vztahuju na servisnt pohotovost dodéavatela tzn. na
nahlasovanie servisnych poziadaviek. V8etky servisné zasahy, material, opravy atd, ktoré dodévat'el'
vykona na zéklade nahlasenia objednévatefa nie st predmetom cien uvedenych v &lanku 4 bodu 2 tejto
Zmluvy a budi fakturované na zaklade cenovej ponuky dodavatela podra reaine vykonanych préac. Ttetlo
poziadavky je Objednavatel povinny oznamit Dodavatelovi miniméaine 7 dni vopred. Zakladné cena prace je
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11.

12.

35,- EUR bez DPH/1 hodina. Viejto cene nie je zapotitany pripadny material, ktory je nutny na
zabezpedenie poziadaviek Objednavatela.

Clénok 4 Cena dodavky a platobné podmienky

Zmluvné cena je stanovena na zaklade dohody zmluvnych stran v zmysle zakona NR SR &.18/1996 7. z. o
cenach v zneni neskorsich predpisov a vyhlasky &. 87/1996 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvna cena sluZieb podra &l. 3 ods. 1) a2) za je stanovend nasledovne:

Zmluvna cena spolu bez DPH 650 ,- €/ rok
Zmluvna cena spolu s DPH 780 ,- €/ rok
Slovom: sedemstoosemdesiat EUR

DPH bude dodavatel ti&tovat podfa v8eobecne zavaznych predpisov platnych v &ase fakturacie.

Zmluvné cena za prace vykonané nad ramec dohody o zmluvnom servise podfa &l. 3 ods. 2) a ods. 3), ako

aj cena za pouZité nahradné diely a ubehnuté kilometre bude fakturovana samostatne v zmysle schvélengj
cenovej ponuky dodavatela,

Zmluvné strany sa dohodli, ze fakturacia servisnych prac bude prebiehat pausaine v pravidelnych
trojmesaénych intervaloch. Dodavatel najneskér k poslednému diu v prisluSnom tretom mesiaci vystavi
faktiru na sumu podra &. 4 bodu 2.

a) za pracu mimo dohodnutd pracovn( dobu cez pracovny def - priplatok 50 %,
b) za pracu mimo pracovni dobu v defl pracovného volna (sobota) - priplatok 100 %,

C) za pracu mimo pracovn( dobu vo sviatok a v def pracovného pokoja (nedefa) - priplatok 100 %.

d) Zakladna hodinova sadzba, z ktorej sa vypotita sadzba podra &l. 4, bodu 5, pismen a), b), c), sa
povazuje 35,- EUR bez DPH/1 hodina.

Splatnost vystavenej faktury je 30 dni odo dia dorugenia faktiry objednavatelovi. Faktira sa povazuje za
doru€ent do 3 pracovnych dnf od d&tumu vystavenia.

Ak déjde potas vykonu k zmene v kvantite, kvalite, & druhu prac voéi dohodnutym podmienkam tejto
zmluvy, s dopadom na dohodnutui cenu, zmluvné strany obojstranne odsuhlasia zodpovedajlicu zmenu ceny
formou dodatku k zmluve.

Dodavatel mé pravo fakturovat vykonané prace v pripade, ak chyba vznikla neodbornym  zasahom
objednavatela alebo koncového zakaznlka, resp. nowymi intalaciami, ktoré si zabezpedil objednavatel
alebo koncovy zékaznik bez vedomia dodévatela a spésobili zmenu fungovania systému tak, ze je
nevyhnutny servisny zasah. Dod&vatel ma pravo v pripade neopravneného vyjazdu fakturovat naklady
spojené s vyjazdom.

Ak faktira nebude obsahovat zakonom stanovené néleZitosti, alebo ak v nej budu uvedené nespravne
Udaje, je objednavatel opravneny vratit ju v lehote 7 dni od jej dorugenia zhotovitefovi s uvedenim
chybajlicich naleitosti alebo nespravnych (dajov. V takom pripade za&ina nova lehota splatnosti, ktora
zaéne plynut dorugenim opravenej faktlry objednavatelovi.

V pripade omeskania objednavatela s tihradou zmluvnej ceny alebo jej &asti, je dodavatel opravneny
Uctovat drok z omeskania vo vy&ke 0,05 % za kazdy defi omeskania z &iastky, s ktorou je objednéavatel
v omeskani. Urok z omegkania nema vplyv na néhradu skutone vzniknutej 8kody podfa § 373 a nasl.
Obchodného zakonnika.

Vsetky platby podra tejto zmluvy bude objednavatel hradit bezhotovostnym prevodom na G&et dodévatela
uvedeny v €l. 1 tejto zmluvy.

Dodévatel je opravneny po predchadzajicom pisomnom upozorneni pozastavit svoje plnenie tejto zmluvy a
odmietnut zodpovednost za stav systému:

a) pri nedostato&nej stginnosti objednévatela alebo koncového zakaznika, ak je ohrozené riadne plnenie
zavézkov dodavatela,
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b) ak je objednavatel voti dodavatelovi v oneskoreni s pefiaznym pinenim dlhsie ako 30 dni a ak nezloz
zalohovl platbu, alebo neposkytne ing zaruku riadnych buducich Uhrad podla tejto zmiuvy.

Doda'ivatel' je opravneny upravit ceny v pripade zavedenia dovoznych, colnych, dafiovych a inych priraZok,
vyhlasenych v priebehu pinenia tejto zmluvy. Tieto zmeny bud dodavatelom hodnoverne dokladované.

Clanok 5 Protokolarne odovzdanie

Rozsah plnenia predmetu zmluvy podla &l. 3 ods. 1, potvrdia spinomocneni zastupcovia oboch zmluvnych
stran bez meskania svojimi podpismi pod pracovny list, resp. servisny list, pripadne pod dodacf list. Pre

preukézanie pinenia predmetu zmluvy postaguje objednavatelovi podpisany pracovny list, resp. servisny list
zo strany koncového zakaznika.

Servisné zasahy podla tejto zmluvy bude vykonavat dodavatel na mieste prevadzky daného zariadenia,
resp. vzdialenym pristupom v rémci pracovnych dni a pracovnej doby. Pokial objednavatel nahlasi servisny
zasah mimo pracovnej doby, za termin doruéenia poZiadavky servisného zasahu sa povaZuje najblizsf
pracovny defi nasledujici po dorugeni poZiadavky servisného zasahu. Odstranenie poruchy bude
realizované v &o najkratSom moznom &ase pri vynaloZeni maximalneho usilia zo strany dodavatela. Ak nie
je moZné zabezpeéit opravu na mieste, zariadenie bude opravené v servisnom stredisku dodavatela.

Zmluvné strany sa dohodli na poskytnutl vzdialeného pristupu k systémom koncového zakaznika.

Objednavaterl je povinny najneskér do piatich pracovnych dni po podpise tejto zmluvy oznamit dodévatelovi
mena kompetentnych pracovnikov uréenych pre styk s dodavatelom. V pripade akychkolvek zmien je
objednavatel povinny dodévatela o novom stave pisomne informovat.

Zaruka na vykonané prace sa nevztahuje na vady a poruchy, ktoré vznikn( vinou nespravneho alebo
nesetrného pouZivania, neopravneného zasahu do zariadenia alebo vplyvom prirodného Ziviu.

Dodévatel nenesie zodpovednost za stratu tdajov z nosiov dat, pritom objednavatel akceptuje povinnost
zabezpelit si na vlastné naklady zalohovanie kritickych dat. Obnova znicenych, stratenych alebo
poskodenych dat nie je povazovana za zaruénd opravu a mbéze byt vykonana dodavatelom za tplatu,

Clanok 7 Podmienky vykonu servisnych prac

Objednavatel umozni pracovnikom dodavatefa pristup do priestorov prevadzkovanych zan’gdenl. v ktorth
sa nachadza technika, ktorej sa predmet tejto zmluvy tyka, a to potas celej doby nevyhnutnej na poskytnutie
servisnych préac podra tejto zmluvy.

Miestom plnenia predmetu zmluvy je Zvolenska cesta 14, 974 05 Banska Bystrica

Presny termin revizii oznami dodavate! objednavatefovi min. 7 dni pred jeho uskutgénenim. V pripade, ze
objednavatelovi nebude tento termin vyhovovat, dohodnii si zmluvné strany nahradny termin.

Clanok 8 Zodpovednost za $kodu

Zmluvné strany st zodpovedné za 3kodu spdsobenu v zmysle véeobecne zévaznth_pravnych predpisc_w
a ustanoveni tejto zmluvy. Zmiuvné strany sa zavazujl k vyvinutiu maximalineho usilia k predchadzaniu
Skodam a k minimalizacii vzniknutych §kod.




Ziadna zo zmluvnych strén nezodpoveda za $kodu, ktora vznikia v dosledku vecne nespravneho alebo inak
chybného zadania, ktoré dostala od druhej zmluvnej strany. Ziadna zo zmluvngch strdn nezodpoveds za

omeskanie spésobené omeskanim s plnenim zavazku druhej zmluvnej strany. Ziadna zo zmluvnych stran
nezodpoveda za $kodu spésobent omegkanim druhej zmluvnej strany s jej viastnym plnenim.

Ziadna zo zmluvnych stran nezodpoveda za omeskanie spésobené okolnostami vylugujicimi zodpovednost.,
Za okolnosti vyluéujice zodpovednost sa povaZuje prekazka, ktord nastala nezavisle od vble povinnej
strany a brani jej v spineni Jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by povinna strana tdto
prekézku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a dalej, e by v &ase vzniku zavazku tito prekazku
predvidala. Zodpovednost nevyluCuje prekézka, ktora vznikla ay v tase, ked povinna strana bola v
omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z Jej hospodarskych pomerov. Uginky vyluéujlice

Clanok 9 Zmiuvné pokuty

Zmluvna strana je v omeskani s plnenim zavéazku, ak nespini riadne a véas svoj zavazok, ktory pre zmluvni

stranu vyplyva z tejto zmluvy a jej dodatkov, a to a2 do doby poskytnutia riadneho pinenia alebo do doby,
ked' zav&zok zanikne inym spdsobom.

Ak objednavatel zavini terminové skizy pinenia zhotovitel'a, alebo niitené zastavenie &innosti zhotovitela na
plneni predmetu zmluvy, v tom pripade zhotovitel nenesie zodpovednost za Gasovy skiz, a tym ani nie je
povinny platit objednavatelovi zmiuvné pokuty, ktoré by z tohto dévodu vznikli.

Zmluvné strana nie je v omeskani, ak poZiadala o zmenu terminu pinenia a tato zmena terminu bola
akceptovana druhou zmiuvnou stranou. giadost’ 0 zmenu terminu pinenia musi byt doruena pisomne v
dostatoénom &ase pred terminom pinenia v ramci etap, harmonogramov a potvrdenych terminov dodavok,
tak aby druhej zmluvnej strane nevznikli Skody, s uvedenim dévodu a nahradného terminu pinenia,

Ak bude dodavatel v omeskani s terminom realiz4cie prac alebo dodavok tovarov, moze objednavatel
Uctovat zmluvnti pokutu z omeskania vo vyske 0,05% za kazdy def omegkania z Ciastky, s ktorou je

dodévatel v omedkani. Zmluvna pokuta nema vplyv na nahradu skuto&ne vzniknutej $kody podla § 373 a
nasl. Obchodného zakonnika.

Podkladom pre uhradenie zmluvnej pokuty je jej vyactovanie opravnenou zmluvnou stranou. Zmluvna
pokuta je splatng do 14 dni odo dia doruéenia pisomnej vyzvy opravnenej zmluvnej strany k jej uhradeniu
povinnou zmluvnou stranou.

Clanok 10 Déverné informacie

Na zaklade tejto zmluvy majd zmluvné strany pristup k dévernym informéaciam, ktoré si predmetom
obchodného tajomstva.

Zmluvné strany si povinné zachovat obchodné tajomstvo vo vztahu ku skutognostiam obchodnej, vyrobnej
alebo technickej povahy, ktoré maji skutoénl alebo aspofi potencialnu materialnu alebo nemateriainu
hodnotu, nie st v prislusnych odbornych kruhoch bezne dostupné, majui byt podra véle jednej zo zmluvnych
stran utajené a tato zmluvna strana ich utajenie zodpovedajlicim spésobom zabezpecuje. Déverné
informécie st &pecifikované najmé, ale nie len, na programové vybavenie a know-how, techniku, myslienky,
zasady a koncepcie, ktoré st zakladom akejkolvek zlozky programového vybavenia a ktoré mézu vyjst
najavo pri ich pouZivani, testovani alebo skimani, ako aj podmienky a poplatky splatné podra tejto zmluvy.
Medzi déverné informécie st zahmuté véetky Udaje o ekonomike a hospodareni objednévatela ako aj
koncového zékaznika, jeho obchodnych aktivitach, vyrobnych postupoch a pod. Medzi déverné informéacie
patria aj podmienky a ceny s(visiace so zavadzanim predmetu tejto zmiuvy.

Déverné informacie nezahffiajl informécie, ktoré su, alebo sa stanu, verejne znamymi inak ako &innostou
alebo zanedbanim jednej zo zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa dohodli, ze nespristupnia, ani neumoznia spristupnenie dévernych informéacii druhej
strany akoukolvek formou tretej strane a nepouziji déverné informacie druhej strany pre akykolvek t&el iny
ako vyplyva z tejto zmluvy. Kazda zo zmluvnych stran podnikne primerané kroky na zabezpetenie toho, aby
sa doverné informacie nespristupnili alebo nerozsirovali jej zamestnancami alebo tretimi osobami.

Zmiuvné strany sa zavazujl navzajom $irit dobré meno druhej strany a nezverejiiovat pripadné nedostatky
VO vzajomnej spolupraci.




Clanok 11 Vyssia moc

Zmluvné strany bud( oslobodend od zodpovednosti za neplnenie predmetu tejto zmluvy, pokial' takéto
neplnenie je zavinené pésobenim ‘vy88ej moci”. Definicia vy88ej moci sa bude riadit publikaciou ,Vy$sia
moc a stazené pinenie* vydanou Medzinarodnou obchodnou komorou (MOK /ICC) pod &islom 421. Vy&gou
mocou sa rozumejl najmé poziar, zemetrasenie, havaria, §trajk, embargo, administrativne opatrenia &tatu a
iné také udalosti, ktoré zmluvné strany nemohli za normalnych okolnosti predvidat, a ktorym nemohli

pri pouziti obvyklych prostriedkov a opatreni zabranit. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze su s touto publikaciou
oboznéamené.

O zagati, ako aj o pominuti pdsobenia vysdej moci s zmluvné strany povinné sa vzajomne bez meskania
pisomne informovat. Oslobodenie od zodpovednosti za nepinenie predmetu zmluvy trva po dobu pésobenia
vy&8ej moci, najviac viak 1 mesiac. Po uplynuti tejto doby sa zmluvné strany dohodn( na dalSom postupe
a pripadne na vzéjomnom adstipeni od tejto zmluvy.

Clanok 12 Odsttpenie od zmluvy

Ziadna zo zmluvnych stran nebude mat prévo odstupit od tejto zmluvy pre neplnenie zavazkov druhej strany
bez toho, aby dala tejto neplniacej strane aspof 10-diovi lehotu na napravu.

Zmluvu mozno predéasne ukongit:

a) dohodou zmiuvnych strén,

b) vypovedou s dvojmesacnou vypovednou lehotou, ktora zadina plynit od 1. dfia
nasledujliceho mesiaca od doruéenia vypovede druhej zmluvnej strane,

c) jednostrannym odstapenim v pripade opakovaného porugovania ustanoveni tejto zmluvy

jednou zo zmluvnych stran. Odstapenie je Géinné diiom dorugenia pisomného odstlpenia od zmluvy
druhej zmluvnej strane na adresu uvedend v €. 1 zmluvy. V pochybnostiach sa ma za to, se
odstipenie bolo dorugené druhej zmluvnej strane treti def po jeho odoslani. Obidve zmluvné strany
akceptuji pravo nahrady kody v pripade,

ca) ak jedna so zmluvnych strén vstlpi do likvidécie,

cb) ak na majetok Jednej so zmluvnych stran bude vyhlaseny konkurz,

cc) ak jedna zmluvna strana bez sthlasu druhej zmluvnej strany postdpi prava a zavazky zo zmluvy
na ind osobu,

Vypovedanie zmiuvy, resp. odstapenie od nej musi byt zaslané pisomne.

Zmluvné stany sa zavazujl vzéjomne uhradif vietky dizné Ciastky vzniknuté v stvislosti s plnenim tejto
zmluvy, a to ku diiu vyhlasenia konkurzu, alebo vstupu do likvidacie.

V pripade skonéenia platnosti tejto zmluvy akymkolvek spdsobom, nie st dotknuté ustanovenia zm_luvy
tykajlce sa ochrany informacii a udelenych licencii, ktorych platnost pokratuje bez éasového obmedzenia aj
po skondeni platnosti zmluvy,

Clanok 13 Zavere&né ustanovenia

Zmluva sa uzatvara na dobu ur&itd v trvani 48 mesiacov, od 1. jila 2021 do 30. Juna 2025,

Pokial to tato zmluva nestanovuje inak, budi sa vzajomné vztahy zmluvnych stran, vrétanf.‘ prlpadnych
sporov riadit’ prisludnymi ustanoveniami Obchodného zékonnika a dal&imi véeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi.

Ak niektoré z ustanoveni tejto zmluvy prestanu byt platné, neznamena to, Ze celd zmluva straca platnost. V
takom pripade sa zmluvné strany dohodli, Ze najdu formulacie a znenie &o najviac podobné pévodnému
zameru a nahradia ich tak, aby bol zachovany Gcel a cief tejto zmluvy, pri reSpektovan( novych faktov, bez
ujmy pre obidve zmluvné strany.

Této zmluva nadobida platnost a G&innost diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami, s Géinnostou
ditom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmldv vedenym Uradom vlady Slovenskej
republiky. Za zverejnenie zmluvy zodpovedd objednavatel.

Menit, alebo dopliat' obsah tejto zmluvy je mozné len formou pisomnych dodatkov, ktoré budu platné, ak
budu riadne potvrdené a podpisané opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.




Tato zmluva bude vyhotovena vo dvoch exemplaroch, z ktorych kaZdd zmluvna strana dostane jeden.
Akékolvek zmeny a doplinky je mozné uskutonit so shlasom oboch zmluvnych stran vyluéne pisomne,
formou dodatku k tejto zmiuve.

K navrhom dodatkov k tejto zmluve sa zmiuvné strany zavézuju vyjadrit pisomne, v lehote 15 dni od
doruéenia navrhu dodatku druhej strane. Po tu istti dobu je tymto navrhom viazana strana, ktora ho podala.

Zmluvné strany vyhlasuju, e si zmluvu preitali, jej obsahu porozumeli a na znak toho, Ze obsah zmiuvy
zodpoveda ich skutoénej a slobodnej véli, ju podpisuju.

V Banskej Bystrici, diia ' V Banskej Bystrici, diia

Za objednavatela Za dodayatela

.....




